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AM /MB 23.01.2025 – MB/BS 07.02.2025 
 
En vigueur/ in werking op 01.03.2025 

BIJLAGE / ANNEXE 

DEEL II : LIJST VAN DE VERSTREKKINGEN : FORFAITS, HONORARIA EN MAXIMAAL 
TOEGELATEN HOEVEELHEDEN  
PARTIE II : LISTE DES PRESTATIONS : FORFAITS, HONORAIRES ET QUANTITÉS MAXIMALES 
ADMISES 
 
 
TITEL 1. Diagnostisch middel en verzorgingsmiddel  
TITRE 1. Moyens diagnostiques et matériel de soins 

 
Hoodstuk I : haarprothesen of accessoires die bedoeld zijn om het hoofd te bedekken 
Chapitre I: prothèses capillaires ou accessoires destinés à couvrir la tête  

 
§ 1. De haarprothesen of accessoires bedoeld om het hoofd 
te bedekken komen slechts in aanmerking voor een 
tegemoetkoming indien zij worden aangevraagd in het kader 
van de behandeling van volgende indicaties: 

§ 1er. Les prothèses capillaires ou les accessoires destinés à 
couvrir la tête ne font l'objet d'une intervention que s’ils sont 
demandés dans le cadre du traitement d'une des indications 
suivantes: 

  
1° volledige kaalhoofdigheid door radiotherapie en/of 
antimitotische chemotherapie; 

1° calvitie totale suite à une radiothérapie et/ou une 
chimiothérapie antimitotique; 

  
2° alopecia areata zo het alopecia-oppervlak meer dan 30 
% bedraagt; 

2° pelade d’une superficie de plus de 30 %;  

  
3° cicatriciële alopecia van fysisch-chemische, 
traumatische of inflammatoire oorsprong zo het alopecia-
oppervlak meer dan 30 % bedraagt; 

3° alopécie cicatricielle d’origine  physico-chimique, 
traumatique ou inflammatoire d’une superficie de plus de 30 
% ; 

  
4° cicatriciële alopecia van radiotherapeutische oorsprong. 4° alopécie cicatricielle d’origine radiothérapeutique. 
  
§ 2. De tegemoetkoming voor de haarprothesen bedraagt: § 2. L’intervention pour les prothèses capillaires s’élève à: 
  
1° 180 euro voor de indicaties voorzien in § 1, 1°, 2° en 3°; 1° 180 euros pour les indications prévues dans le § 1er, 1°, 2° 

et 3°; 
  
2° 270 euro voor de indicaties voorzien in § 1, 4°. 2° 270 euro pour les indications prévues dans le § 1er, 4°. 
  
§2/1. De tegemoetkoming voor de accessoires bedoeld om 
het hoofd te bedekken voor de indicaties voorzien in §1, 1° 
tot 4° bedraagt  maximum 120 euro, en een maximum van 
drie accessoires 

§2/1. L’intervention pour les accessoires destinés à couvrir la 
tête, pour les indications prévues dans le § 1er, 1° à  4°,  s’élève 
à maximum 120 euros, et un maximum de trois accessoires. 

  
§ 3. Deze tegemoetkoming, die evenwel nooit meer dan het 
werkelijk betaalde bedrag mag bedragen, wordt verleend 
op basis van een aanvraag door de behandelende arts voor 
de indicatie voorzien in § 1, 1°, of door de behandelende 
dermatoloog voor de indicaties voorzien in § 1, 2°, 3° en 4°, 
en van elk afdoend bewijs van betaling van de 
haarprothese of accessoires bedoeld om het hoofd te 
bedekken.  
 
De tegemoetkomingen bedoeld in §2 en §2/1 kunnen niet 
gecumuleerd worden. 

§ 3. Cette intervention qui ne peut jamais dépasser le montant 
effectivement payé, est allouée, sur base d’une demande 
remplie par le médecin traitant pour l’indication prévue dans le 
§ 1er, 1° ou par le dermatologue traitant pour les indications 
prévues dans § 1er, 2°, 3° et 4° et de toute preuve probante de 
paiement de la prothèse capillaire ou des accessoires destinés 
à couvrir la tête.  
 
Les interventions visées dans les §2 et §2/1 ne peuvent pas 
être cumulées. 

  
§ 4. De hernieuwing van de tegemoetkoming voor een 
haarprothese of voor accessoires bedoeld om het hoofd te 
bedekken mag slechts worden toegestaan: 

§ 4. Le renouvellement de l’intervention pour une prothèse 
capillaire ou pour des accessoires destinés à couvrir la tête peut 
seulement être accordé : 
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1° voor de indicaties voorzien in § 1, 1°, als ten gevolge van 
een nieuwe radiotherapie en/of antimitotische 
chemotherapie opnieuw volledige kaalhoofdigheid 
opgetreden is en ten vroegste na een termijn van twee jaar 
te rekenen vanaf de datum van de eerste factuur vorige 
levering; 

1° pour les indications prévues dans le § 1er, 1°, lorsque suite 
à une nouvelle radiothérapie et/ou chimiothérapie 
antimitotique, une nouvelle calvitie totale se manifeste et au 
plus tôt après une période de deux ans à compter de la date 
de la première facture précédente fourniture; 

  
2° voor de indicaties voorzien in § 1, 2°, 3° en 4°, na een 
termijn van twee jaar te rekenen vanaf de datum van de 
eerste factuur rekening. 

2° pour les indications prévues dans le § 1er, 2°, 3° et 4°, après 
une période de deux ans à compter de la date de la première 
facture . 

 


